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User manual

Product Name: Portable Blender HS-B153TX
Product Applied: 535.43.292
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Scan Code For Warranty 
Registration & Policy



Read this booklet thoroughly before using and 
save it for future reference
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PRODUCT COMPONENTS

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS
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1 Measuring Cup  
2 Glass Jar Lid 
3 Glass Jar 
4 Blade 
5 Glass Jar Base 
6 Main Body  
7 Control Panel  
8 Rubber Feet  
9 Grinder Bowl Lid  
10 Grinder Bowl  

When using the electric appliance, please always follow the basic safety precaution, in order 
to reduce the risk of fire, electric shock, and/or personal injury. 

Please kindly follow the safety warnings below:
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1. Please read all the instructions carefully. 
2. Do not place the power cord, plug or appliance into water or any other liquid, to 
prevent electric shock. 
3. Close supervision is necessary when the appliance is used by child, or used near 
child. 
4. This appliance is not intended to be used by people (including child) with reduced 
physical, sensory or mental capabilities, or those lack of experience and knowledge, 
unless the appliance use instructions have been given by a person responsible for their 
safety.
5. Unplug from the socket when you do not use the appliance, as well as before 
cleaning.  
6. If the appliance has electric failure, or is damaged in any way, please do not use the 
appliance with a damaged power cord or plug. 
7. It might cause malfunction if using accessories not recommended by manufacturer. 
8. Please do not use the appliance outdoor. 
9. Please do not hang the power cord over the edge of table or counter, or contact with 
hot surface. 
10. Please do not place the appliance on or near a hot gas or electric burner, or in a 
heated oven. 
11. This appliance is only for domestic use. Manufacturer does not assume any 
responsibility caused by any commercial use, inappropriate use, or failure in complying 
instructions, and this warranty is no longer valid. 
12. Please do not use the appliance if any part is damaged. 
13. Please make sure the jar lid is securely locked in place before using the appliance. 
14. Never put any ingredient into the plastic jar with hand, when the appliance is 
operated. 
15. As the cutting blade is sharp, please use it with caution. Store the blade out of the 
reach of child. 
16. Please only use the appliance with the suitable original accessories and spare parts 
for your safety. 
17. Never remove the jar lid until the cutting  blade stops completely. 
18. As this appliance is designed to process small quantity, please do not exceed the 
quantity indicated in the manual. 
19. Please do not use the appliance for glutinous rice or other sticky substance. 
20. Please do not use the appliance for other unexpected intention. 
21. For your safety, please use the appliance in compliance with equipment standard, 
regulation, and directives for low voltage, electromagnetic compatibility, environment, etc.
Please keep this instruction. 

Please kindly follow the safety warnings below:

Warning:



Notes: 
• Clean all the components before using the appliance for the first time. 
• When the appliance is powered on, the indicating light is up and the flashing ‘E1’ will be  
 showed on the panel. 
• After installing the plastic jar, all the preset function logos are lighted up permanently,  
 including following functions:

*Manual     *Juicer    *Ice Crushing    *Smoothie    * Pulse 
• 10 level speeds are available in manual function, which can be chosen according to   
 different kinds of food and fruits. 
• The working capacity is 1.5L for this glass jar.

Operation Procedure: 
 With Glass Jar
1. Pour the ingredients into the plastic jar, and cover it with the lid tightly (Fig. 1). 
2. Install the plastic jar to the main body (Fig. 2), and turn it clockwise to lock up (Fig.3).
 Lift up the plastic jar to check if it is locked tightly. 
3. Plug in the appliance, and choose the suitable function to work on the panel. 
4. The appliance will automatically stop after blending. Unplug the appliance, and wait until  
 the blade completely stop. 
5. Remove the plastic jar by turning it counter clockwise, take off the jar lid, and pour out the  
 ingredients at the end. 

（Fig. 1）                         （Fig. 2）                               （Fig. 3）

 With Grinder Bowl
1. Pour the ingredients into the grinder bowl, and cover it with the lid tightly.
2. Install the grinder bowl to the main body, and turn it clockwise to lock up.    Lift up the 
grinder bowl to check if it is locked tightly. 
3. Plug in the appliance, and choose the speed as you want. 
4. The appliance will automatically stop after grinding. Unplug the appliance, and wait until 
the blade completely stop. 
5. Remove the grinder bowl by turning it counter clockwise, take off the bowl lid, and pour 
out the ingredients at the end. 
 

INSTALLATION & OPERATION
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 Baby Food:
To mix or blend cooked food:
• Chop the food into small pieces, add some soup with meat or vegetable, and mix with 
ingredients. Choose the function you need, and press ‘start’ on the panel. 

 Fruit Jam:
• Chop the fruit into small pieces, add some milk, water or juice, and mix with 
ingredients. Choose the function you need, and press ‘start’ on the panel. 

 CAUTION: Maximum processing time should not exceed 1 minute for continually 
working. The appliance will automatically stop if the working time is over 1 minute, and it’s 
suggested to use it again after 1 minute stopping. To better protect the using lifespan of 
appliance, it’s not recommended to use it for more than 6 times in a row. Let the appliance 
cool down for 45 minutes after 6 times’ working in a row, otherwise the motor might be 
damaged. 

 CAUTION: Please do not use the appliance if the plastic jar is empty.  When 
using the appliance, the liquid quantity should at least reach over the blade 
surface. 
 
 CAUTION: Please do not pour hot ingredients into the plastic jar. Cooling the 
food for few minutes before blending. 

 CAUTION: Please check if all the ingredients have been completely mixed, 
before eating the mixed food. 

 General:
For better blending effect, please make sure that the quantity of all the ingredients can fully 
cover the cutting blade before processing the solid food. 
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• Firstly unplug the appliance. 
• Use wet sponge to clean the main body only. Please do not place the main body of 
appliance in water or other liquid for cleaning. 

PRODUCT CARE & CLEAN

Recommended Usage Function  

Function  Usage /Ingredients  Recommended 
Maximum Capacity  

Preset 
Program 
Time  

 
 

Juicer 

 
Cold Drinks/Cocktail  

 
1.5L 

 
 
 
 
1min   

Creamy/Milky Drinks  
 
1.2L 

 

Smoothie  

 
Firstly  pour fresh fruit and liquid 
ingredients into the glass jar, 
including yogurt, milk and juice. 
Then add ice or frozen food, 
including frozen fruit, ice and ice 
cream.  

 

1L 

 

Ice 
Crushing 

 
Use frozen juice or ice to make 
smoothie by Ice Crushing function. 
The speed changing is a normal 
phenomenon during the crushing 
process.  

 

200g(10 pieces of 
ice)  

 

45s 

 

Cleaning  

 
Rinse the plastic jar before cleaning. 
For better blending effect, it’s 
recommended to completely clean 
and dry the plastic jar before 
reassembling.  

 

500ml Warm 
Water  

 

20s 
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According to CE Directive 2002/96/CE, the important information 
regarding the correct disposal of the appliance: 
• The appliance should not be disposed as municipal waste at 
the end of its using lifespan. 
• The appliance must be taken to a specially local authorized and  
differentiated waste collection center, or to a dealer who provides 
this service.
• The separate disposal of household appliance can avoid 
possible negative environmental and healthy consequences of 
improper disposal, and also recycle constituent materials, which 
will greatly save energy and resource for society. As a reminder for 
the separate disposal of household appliance, this product is 
marked with a crossed wheel bin logo. 

TECHNICAL SPECIFICATION

Rated Voltage Range  220 –240 V  

Rated Frequency  50/60 Hz  

Rated Power  1000W  

Recommended Working Capacity  1.5L  
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Quét Mã Để Đăng Ký Bảo Hành & 
Chính Sách Bảo Hành

Tên Sản Phẩm: Máy xay sinh tố để bàn HS-B153TX
Mã Sản Phẩm: 535.43.292
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Đọc kỹ hướng dẫn này trước khi sử dụng và cất giữ để 
tham khảo sau này

Máy xay sinh tố để bàn

Model HS-B153TX
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BỘ PHẬN

CÁC BIỆN PHÁP PHÒNG NGỪA AN TOÀN QUAN TRỌNG
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1 Cốc đong  
2 Nắp cối  
3 Cối thủy tinh 
4 Lưỡi dao 
5 Đế cối  
6 Thân máy  
7 Bảng điều khiển 
8 Chân cao su 
9 Nắp đậy cối xay  
10 Cối xay phụ  

Khi sử dụng thiết bị điện, phải tuân thủ các biện pháp phòng ngừa an toàn cơ bản để giảm 
nguy cơ hỏa hoạn, điện giật và/hoặc thương tích cá nhân.

Tuân theo các cảnh báo an toàn sau đây:
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1. Vui lòng đọc kỹ tất cả các hướng dẫn.
2. Không đặt dây nguồn, phích cắm hoặc thiết bị vào nước hoặc bất kỳ chất lỏng nào 
khác để tránh bị điện giật.
3. Phải giám sát chặt chẽ khi trẻ em sử dụng thiết bị hoặc sử dụng gần trẻ em .
4. Thiết bị này không được thiết kế để sử dụng bởi những người (bao gồm cả trẻ em) bị 
suy giảm năng lực thể chất, giác quan hoặc tâm thần hoặc những người thiếu kinh 
nghiệm và kiến thức, trừ khi họ được người chịu trách nhiệm an toàn hướng dẫn và giám 
sát sử dụng. 
5. Rút phích cắm khỏi ổ cắm khi bạn không sử dụng thiết bị cũng như trước khi vệ sinh 
thiết bị. 
6. Nếu thiết bị bị hư hỏng dây nguồn, phích cắm thì không được sử dụng thiết bị.
7. Máy có thể gặp sự cố nếu sử dụng các phụ kiện không chính hãng.
8. Không sử dụng thiết bị ngoài trời.
9. Không treo dây nguồn qua mép bàn, quầy bếp hoặc tiếp xúc với bề mặt nóng.
10. Không đặt thiết bị trên hoặc gần bếp ga hoặc bếp điện nóng hoặc trong lò nướng đã 
được làm nóng.
11. Thiết bị này chỉ được sử dụng trong gia đình. Nhà sản xuất không chịu bất kỳ trách 
nhiệm nào do việc sử dụng thương mại, sử dụng không phù hợp hoặc không tuân thủ 
hướng dẫn gây ra và bảo hành sẽ không có hiệu lực.
12. Không sử dụng thiết bị nếu có bất kỳ bộ phận nào bị hư hỏng.
13. Đảm bảo nắp bình được đậy chắc chắn vào đúng vị trí trước khi sử dụng thiết bị.
14. Không được cho bất kỳ thứ gì vào trong bình thủy tinh khi thiết bị đang chạy. 
15. Vì lưỡi cắt rất sắc nên hãy cẩn thận khi sử dụng. Bảo quản lưỡi cắt xa tầm tay trẻ em.
16. Phải sử dụng các phụ kiện và phụ tùng chính hãng để đảm bảo an toàn.
17. Không bao giờ tháo nắp bình cho đến khi lưỡi cắt dừng hẳn.
18. Vì thiết bị này được thiết kế để sử dụng với lượng thực phẩm nhỏ, không sử dụng 
lượng thực phẩm quá lượng chỉ dẫn. 
19. Không sử dụng thiết bị để xay gạo nếp hoặc chất dính khác.
20. Không sư dụng thiết bị cho mục đích khác ngoài các mục đích được khuyến nghị. 
21. Vì sự an toàn của bạn, phải tuân thủ các tiêu chuẩn, quy định và chỉ thị về thiết bị về 
điện áp thấp, khả năng tương thích điện từ, môi trường, v.v.
Phải giữ hướng dẫn này để sử dụng khi cần. 

Cảnh báo: Vì lưỡi dao cực kỳ sắc bén nên hãy cẩn thận khi sử dụng.
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 Baby Food:
To mix or blend cooked food:
• Chop the food into small pieces, add some soup with meat or vegetable, and mix with 
ingredients. Choose the function you need, and press ‘start’ on the panel. 

 Fruit Jam:
• Chop the fruit into small pieces, add some milk, water or juice, and mix with 
ingredients. Choose the function you need, and press ‘start’ on the panel. 

 CAUTION: Maximum processing time should not exceed 1 minute for continually 
working. The appliance will automatically stop if the working time is over 1 minute, and it’s 
suggested to use it again after 1 minute stopping. To better protect the using lifespan of 
appliance, it’s not recommended to use it for more than 6 times in a row. Let the appliance 
cool down for 45 minutes after 6 times’ working in a row, otherwise the motor might be 
damaged. 

 CAUTION: Please do not use the appliance if the plastic jar is empty.  When 
using the appliance, the liquid quantity should at least reach over the blade 
surface. 
 
 CAUTION: Please do not pour hot ingredients into the plastic jar. Cooling the 
food for few minutes before blending. 

 CAUTION: Please check if all the ingredients have been completely mixed, 
before eating the mixed food. 

 General:
For better blending effect, please make sure that the quantity of all the ingredients can fully 
cover the cutting blade before processing the solid food. 

Ghi chú:
• Vệ sinh tất cả các bộ phận trước khi sử dụng thiết bị lần đầu tiên.
• Khi thiết bị được bật nguồn, đèn báo sẽ sáng và chữ 'E1' nhấp nháy sẽ hiển thị trên bảng 
điều khiển.
• Sau khi lắp bình thủy tinh vào, tất cả các logo chức năng cài sẵn sẽ sáng lên, bao gồm 
các chức năng sau :
                       *Bằng tay     *Ép trái cây     *Xay đá            *Sinh tố       * Xay nhồi
                      (*Manual        *Juicer            *Ice Crushing   *Smoothie   * Pulse)
• 10 cấp tốc độ có sẵn ở chức năng bằng tay, có thể được lựa chọn theo các loại thực 
phẩm và trái cây khác nhau.
• Dung tích làm việc của bình thủy tinh này là 1,5L.

Quy trình sử dụng:
 Với cối thủy tinh
1. Đổ nguyên liệu vào bình thủy tinh và đậy kín nắp ( Hình 1).
2. Lắp bình thủy tinh vào thân chính ( Hình 2) và xoay theo chiều kim đồng hồ để khóa lại  
 (Hình 3). Nhấc bình thủy tinh lên để kiểm tra xem đã được khóa chặt chưa.
3. Cắm thiết bị và chọn chức năng phù hợp trên bảng điều khiển.
4. Thiết bị sẽ tự động dừng sau khi xay. Rút phích cắm của thiết bị và đợi cho đến khi lưỡi  
 dao dừng hẳn .
5. Lấy bình thủy tinh ra bằng cách xoay ngược chiều kim đồng hồ , tháo nắp và đổ sinh 
tố ra.

（Hình 1）                         （Hình 2）                               （Hình 3）

 Với cối phụ
1. 1. Đổ nguyên liệu vào cối xay, đậy nắp thật chặt.
2. Lắp cối xay vào thân chính, và xoay theo chiều kim đồng hồ để khóa lại. Nhấc cối xay lên 
để kiểm tra xem đã được khóa chặt chưa.
3. Cắm thiết bị và chọn tốc độ theo ý muốn.
4. Thiết bị sẽ tự động dừng sau khi xay. Rút phích cắm của thiết bị và đợi cho đến khi lưỡi 
dao dừng hẳn .
5. Tháo cối xay bằng cách xoay ngược chiều kim đồng hồ , tháo nắp cối và đổ thực phẩm 
ra. 

CÀI ĐẶT & VẬN HÀNH



 Thức ăn trẻ em :
Để xay thức ăn đã nấu chín :
• Cắt thức ăn thành từng miếng nhỏ, thêm một ít súp với thịt hoặc rau rồi trộn với các 
nguyên liệu. Chọn chức năng bạn cần và nhấn 'bắt đầu' (Start) trên bảng điều khiển.

 Mứt trái cây :
• Cắt trái cây thành từng miếng nhỏ, thêm một ít sữa, nước hoặc nước trái cây rồi trộn với 
các nguyên liệu. Chọn chức năng bạn cần và nhấn 'bắt đầu' (Start) trên bảng điều khiển.

 THẬN TRỌNG: Thời gian xay tối đa không quá 1 phút khi làm việc liên tục. Thiết bị sẽ 
tự động dừng nếu thời gian làm việc quá 1 phút và bạn nên xay lại sau 1 phút dừng. Để bảo 
vệ tốt hơn tuổi thọ sử dụng của thiết bị, không nên sử dụng thiết bị quá 6 lần liên tiếp. Để 
thiết bị nguội trong 45 phút sau 6 lần làm việc liên tiếp, nếu không động cơ có thể bị hỏng.

 THẬN TRỌNG: Vui lòng không sử dụng thiết bị nếu bình thủy tinh rỗng. Khi sử 
dụng thiết bị, lượng chất lỏng ít nhất phải chạm tới bề mặt lưỡi dao.
 
 THẬN TRỌNG: Không đổ nguyên liệu nóng vào bình thủy tinh. Làm nguội thực 
phẩm trong vài phút trước khi xay.

 THẬN TRỌNG: Phải kiểm tra xem tất cả các thành phần thực phẩm đã được 
trộn đều hay chưa trước khi sử dụng. 

 Tổng quan:
Để có hiệu quả xay tốt hơn, đảm bảo lượng nguyên liệu có thể bao phủ hoàn toàn lưỡi cắt 
trước khi xay. 
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• Đầu tiên rút phích cắm của thiết bị.
• Chỉ sử dụng miếng bọt biển ướt để vệ sinh phần thân chính. Không đặt thân chính của 
thiết bị vào nước hoặc chất lỏng khác để vệ sinh.

BẢO TRÌ & VỆ SINH MÁY XAY

Chức năng sử dụng được đề xuất 

Chức năng

 

Cách sử dụng/Thành phần

 

Dung tích tối đa
được đề xuất

 

 
 

Nước ép
trái cây

 

 
Đồ uống lạnh/Cocktail 

 
1.5 lít

 
 
 
 

1 phút

  
Đồ uống có kem/sữa  

 
1.2 lít 

 

Sinh tố

 

 

1 lít 

 

Xay đá  

 

200g (10 viên đá)
 

 

45s 

 

Vệ sinh

 

 

500ml Nước ấm
 

 

20s 

Đầu tiên đổ trái cây tươi và nguyên 
liệu lỏng vào bình thủy tinh, bao 
gồm sữa chua, sữa và nước trái cây. 
Sau đó thêm đá hoặc thực phẩm 
đông lạnh, bao gồm trái cây đông 
lạnh, nước đá và kem.

Sử dụng nước trái cây hoặc đá 
đông lạnh để làm sinh tố bằng chức 
năng Xay đá. Hiện tượng thay đổi 
tốc độ là hiện tượng bình thường 
trong quá trình xay.

Rửa sạch bình thủy tinh trước khi lau 
sạch. Để có hiệu quả xay tốt hơn, 
nên rửa sạch và làm khô hoàn toàn 
bình thủy tinh trước khi lắp lại.

Thời gian
chương trình
đặt trước
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Theo Chỉ thị CE 2002/96/CE, thông tin quan trọng liên quan 
đến việc thải bỏ thiết bị phù hợp:
• Không được thải bỏ thiết bị này như rác thải sinh hoạt khi hết thời gian 
sử dụng.
• Thiết bị phải được mang đến trung tâm thu gom rác thải được cấp 
phép tại địa phương hoặc đến đại lý bán sản phẩm này.
• Thải bỏ riêng thiết bị gia dụng có thể tránh được những hậu quả tiêu 
cực có thể xảy ra đối với môi trường và sức khỏe do việc thải bỏ không 
đúng cách, đồng thời tái chế các vật liệu cấu tạo máy, giúp tiết kiệm 
đáng kể năng lượng và tài nguyên cho xã hội. Để nhắc nhở về việc thải 
bỏ riêng các thiết bị gia dụng, sản phẩm này được đánh dấu bằng logo 
thùng rác có bánh xe được đánh dấu chéo. 

THÔNG SỐ KỸ THUẬT

Điện áp định mức  220 –240 V  

Tần số định mức  50/60 Hz  

Công suất định mức 1000W  

Dung tích làm việc đề xuất  1.5L  
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